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Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie
(dotyczaca krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane ze
zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej
mozliwosci sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego miejsca
przerobki. Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce naturalne
jednoczesnie zapobiegajac skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.

Uwaga: Inak “Pb” pod symbolem baterii wskazuje, ze ta bateria zawiera ofow.
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Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa RE 2014/53/EU
Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa RoHS 2011/65/WE

Producent:
JVCKENWOOD Corporation
3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

Przedstawiciel UE:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio
equipment “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT" is
in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Frangais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT » est
conforme a la directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitatserkldrung steht unter
der folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JVCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT" & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de
radio “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” cumple
la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad
con la UE esta disponible en la siguiente direccion de
internet:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o
equipamento de rédio “KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT” esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade da UE
estd disponivel no seguinte enderego de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JJCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JJCKENWOOD timto prohlasuje, Ze rédiové
zafizeni “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT"
spliiuje podminky smérnice 2014/53/EU.

Piny text EU prohldseni o shodé je dostupny na
nésledujici internetové adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KD-T922BT/
KD-DB622BT/KD-X38MDBT" radidberendezés megfelel
a2014/53/EU irényelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szdvege az alabbi
weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT" ér i enlighet med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om dverensstaimmelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukai kuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT« v skladu
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT* vyhovuje smernici 2014/53/E0.
Cely text EU vyhlsenia o zhode ndjdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Dansk

Herved erklzrer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgeengelig pa folgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EAnvikd

Mé 10 mapdv, n JVCKENWOOD &nhavel 6ti o
padtoe§onhiopdg «KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT» guppop@avetat pe Tnv 08nyia
2014/53/EE.

To mhrjpeg Keipevo TG SHAWONG GUPHOPPWONG
e EE givar o otnv akohoudn diebBuven
070 SladikTuo:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT” atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adresé:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir
tar-radju “KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT”
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT" u skladu
s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declard ca
echipamentul radio “KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT" este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adres de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BBJIFAPCKMN

CHacroawoto JVCKENWOOD geknapupa, ue
paanoobopyasaneTo Ha “KD-T922BT/
KD-DB622BT/KD-X38MDBT" e B cboTBeTCTBME C
[NnpexTnea 2014/53/EC.

[TbnHuaT ekt Ha EC peknapauusata 3a
CbOTBETCTBYE € AOCTBNEH Ha CNEAHNUA UHTEpHeT
anpec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT" radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD HacToAwm 3asBnser, uto
panuoobopynosatue «KD-T922BT/KD-DB622BT/
KD-X38MDBT» cooTBeTcTBYyeT [IMpeKkTuBe
2014/53/EV.

TonHbIiA TEKCT AeKnapaLmum CooTBETCTBUA

EC goctyneH no cnepytoluemy agpecy B ceTu
Wnteper:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YkpaiHcbka

Takum yuHom, komnanis JVCKENWOOD
3aABNAE, WO Pafioo6naHaHHA
«KD-T922BT/KD-DB622BT/KD-X38MDBT»
Binnosigae flupextvai 2014/53/EU.

ToBHuii TeKkcT feknapavii npo BignoBiaHicTb €C
MOXHa 3HailTv B IHTepHeTi 3a Takot afpecoto:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Instalacja/Podtaczenie

Ta sekcja jest przeznaczona dla zawodowego instalatora.
Ze wzgled6w bezpieczeristwa powierz podfaczanie i instalacje specjaliscie. Skonsultuj sie ze
sprzedawca samochodowych urzadzen audio.

A OSTRZEZENIE

- Urzadzenie moze byc zainstalowane tylko ze Zrédtem zasilania 12V DC, z ujemnym uziemieniem.
« Przed podtaczaniem i instalacjq odfacz koricéwke ujemng akumulatora.
« Nie podtaczaj przewodu akumulatora (26tty) i przewodu zaptonu (czerwony) do karoserii pojazdu lub przewodu
uziemienia (czarny), aby zapobiec zwarciu.
- Aby zapobiec zwarciu:
— Zaizoluj niepodfaczone przewody tasma izolacyjng.
— Upewnij sie, ze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii pojazdu.
— Zabezpiecz przewody, ktére majg kontakt z czesciami metalowymi, zaciskami i tasma izolacyjng.

A PRZESTROGA

Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej czesci urzadzenia podczas korzystania
oraz zaraz po korzystaniu z niego. Metalowe czesci oraz radiator i obudowa staja sie gorace.

Nie podtaczaj przewodow & glosnika do karoserii pojazdu, przewodu uziemiajacego (czamy), ani nie podfaczaj
ich rownolegle.

Podfacz gtosniki o maksymalnej mocy powyzej 50 W. Jesli maksymalna moc gtosnikdw wynosi ponizej SOW,
zmieni ustawienie [AMP GAIN], aby zapobiec uszkodzeniu gtosnikow.

Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.

Jesi wiazka przewodw pojazdu nie ma koricowki zaptonu, podiacz przewdd zaptonu (czerwony) do korcéwki
skrzynki bezpiecznikéw pojazdu z zasilaniem 12V DC, z mozliwoscig whaczania i wytaczania kluczykiem.
Wszystkie kable nalezy poprowadzic z dala od elementéw stuzacych do odprowadzania ciepta.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy Swiatfa stop, kierunkowskazy, wycieraczki itp. w samochodzie pracuja
poprawnie.

Jedli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie dotykaja karoserii, a potem
wymien przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o takich samych wlasnosciach.

8 Procedura podstawowa

Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odtacz koricéwke © od akumulatora.
Prawidtowo podtacz przewody. Zobacz “Podtaczenie przewodéw” na
stronie 3, 4.

Zainstaluj urzadzenie w samochodzie. Patrz ponizej “Instalacja urzadzenia
(w desce rozdzielczej)".

Ponownie podtacz koricéwke © akumulatora.

Naciénij (DSRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

Zdemontuj panel czotowy i zresetuj urzadzenie w ciaggu 5 sekund. Zobacz
“Resetowanie” na stronie 5.
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Instalowanie urzadzenia (bez tulei montazowej)
Wyjmowanie rekawa montazowego i ramki z urzadzenia.

2 Wyréwnaj otwory w urzadzeniu (po obu stronach) z wspornikiem
montazowym pojazdu i zamocuj urzadzenie srubami (dostepne
w sklepach).

KD-T922BT/KD-DB622BT:
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gmm MAXIgg

T @5mm @5mm
Sruba typu samogwintujacego

KD-X38MDBT:
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somx [ B

M5mm M5 mm

A Uzywaj wylacznie odpowiednich $rub. Uzycie nieodpowiednich srub moze

spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Podtaczenie przewodéw KD-T922BT

(7 Koricéwka anteny
©

J

Bezpiecznik (10 A)
(D)

I «:—ﬁ

g

Usuwanie urzadzenia

KD-T922BT/KD-DB622BT:

KD-X38MDBT:

Jasny niebieski/zotty: Ztacze

Z06tty: Przewod akumulatora
Z6tty: A4

Czerwony: Przewdéd zaptonu
Czerwony: A7

TAB IAG 1A 1A2
1A71A5 A3 1AT

sterowania pilota na kierownicy

[ Lista czesci (w zestawie)

(A) Panel czotowy (x1)
(B) Ramka (x1)
(C) Rekaw montazowy (x1)

(D) Wiazka przewodow (x1)
(E) Narzedzie do usuwania (x2)

— I3czals0
187 185 183 18
Styk Kolor i funkcja
A 16ty - Akumulator
A5 Niebiesko/biaty - Regulacja mocy (12V===350 mA)
A6 Pomarariczowy/biaty : Whcznik oswietlenia samochodu
A7 Czerwony : Zapton (ACO)
A8 Czarny  Potaczenie Ziemia (masa)
B1,82 E;a?nl;méy @, Purpurowo/ < Tylny gtosnik (prawy)
B3,B4 | Szary @, Szary/czamy ©  Przedni glosnik (prawy)
B5,B6 | Biaty @, Biaty/czamy © - Przedni glosnik (lewy)
B7,B8 | Zielony @, Zielony/czamy © < Tylny gtosnik (lewy)




Podtaczenie przewodéw KD-DB622BT/KD-X38MDBT

(D)

(2}
| D
i Gniazdo antenowe DAB (do ztacza SMB)

Bezpiecznik (10 A)

- . ——————
e

Koric6wka anteny

IA7IAS A3 IAT
- —n Zaczalso

@
®
© Zotty: A4
@
®©

0

Jasny niebieski/zotty: Zfacze
sterowania pilota na kierownicy
Z6fty: Przewdd akumulatora

Czerwony: Przewdd zaptonu
Czerwony: A7

Styk Kolor i funkcja

AM 16ty - Akumulator

A5 Niebiesko/biaty : Regulacja mocy (12V===350 mA)
A6 Pomarariczowy/biaty : Whcznik oswietlenia samochodu
A7 Czerwony : Zapton (ACC)

A8 Czarny  Potaczenie Ziemia (masa)

B1, 82 Ezua?nuyro(gy @, Purpurowo/ < Tylny gtosnik (prawy)

B3,B4 | Szary @, Szary/czamy © : Przedni gtosnik (prawy)

B5,B6 | Biaty @, Biaty/czamy © - Przedni glosnik (lewy)

B7,B8 | Zielony @, Zielony/czamy © < Tylny gtosnik (lewy)

Zanim uruchomisz

WAZNE

« Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzadzenia, przed rozpoczeciem jego
obstugi nalezy przeczytac niniejszg instrukcje. Szczegdlnie wazne jest
przestrzeganie informacji o ostrzezeniach i przestrogach zawartych w niniejszej
instrukcji.

« Instrukcje nalezy zachowa¢ w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do
pdzniejszego wgladu.

A OSTRZEZENIE

Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagna¢ Twoja uwage od bezpiecznej
jazdy.

A PRZESTROGA

Ustawienie gtosnosci:

Wyreguluj gto$nosc tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli
uniknac wypadku.

Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrédet cyfrowych nalezy zmniejszyc
poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow na skutek gwattownego
zwiekszenia poziomu gtosnosci.

Ogolne:

« Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wptynac na
bezpieczenstwo jazdy.

- Upewnij sie, ze masz kopie zapasowg wszystkich waznych danych. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za strate zapisanych danych.

« Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wkfadaj, ani nie wrzucaj do $rodka
urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).

« KD-T922BT/KD-DB622BT: W przypadku btedu odtwarzania, spowodowanego
kondensacja na soczewce lasera, wysun plyte i poczekaj, az wilgo¢ odparuje.



Podstawy

Panel czotowy KD-T922BT

Pokretto gtosnosci  Szczelina na ptyte Pomocnicze gniazdo wejsciowe

JVC
R 8 BN b4 DR 029 DR 04 DR b 0 b1 0
4E%ﬁ$ﬁ$ﬁ$>%ﬁlczm
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Przycisk odtaczania Wyswietlacz*1 Terminal wejsciowy USB

Panel czotowy KD-DB622BT

Pokretto gtosnosci  Szczelina na ptyte  Pomocnicze gniazdo wejsciowe

ﬁﬁ%%%i%ﬁ @ [EL

0 [rower [woez

Przycisk odfaczania Wyswietlacz*1 Terminal wejsciowy USB

Panel czotowy KD-X38MDBT

Pokretto gtosnosci Pomocnicze gniazdo wejsciowe

Jve
%%%%EE%% I © =1
BRREE R 0=c o)
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Przycisk odfaczania Wyswietlacz*1 Terminal wejsciowy USB

Podtaczanie Resetowanie

Zresetowac
P ] urzadzenie w
s/\la = ciagu 5 sekund,
(D) ) x\ po odiaczeniu

Odfaczanie

plyty czotowe)j.
Aby Na panelu czotowym

Wihacz zasilanie Naciénij OSRC.
« Naciénij i przytrzymaj, aby wytaczyc
zasilanie.

Ustaw gtosnos¢ Obro¢ pokretto gtosnosci.

Wybierz Zrédto Kolejno naciskaj (OSRC.

Podtaczanie Resetowanie

= Zresetowgc’
] urzadzenie w
L= % ciagu 5 sekund,

po odfaczeniu
plyty czotowej.

Odfgczanie

Zmien wys$wietlane informacje*2 Kolejno naciskaj &7 = %,

*1 Tylko dla celow ilustracyjnych.

*2 Jedna z informacji wyswietlanych obstuguje funkcje Music Synchronization Effect (Efekt synchronizacji muzyki).
Poziom jaskrawosci przyciskéw lub kolor ich podswietlenia zmienia sie i synchronizuje wraz z poziomem
gtosnosci muzyki.



Przygotowania

o Potwierdz typ zwrotnicy i anuluj tryb pokazowy

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia (lub w wyniku ustawienia parametru
[FACTORY RESET] na [YES]), na wyswietlaczu pojawi sie informacja: “2-WAY X'OVER"
lub “3-WAY X'OVER" = “PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby zatwierdzi¢ aktualny typ zwrotnicy.

Na wyswietlaczu pojawi sie: “CANCEL DEMO"=» “PRESS" = “VOLUME KNOB".
2 Nacisnij pokretto gtosnosci.

[YES] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.
3 Ponownie nacisnij pokretto gto$nosci.

Zostanie wyswietlony komunikat "“DEMO OFF”.

o Ustaw zegar i date

1 Nacisnij i przytrzymaj &P =&t
2 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [CLOCK], nastepnie nacisnij je.

Jak dostosowac zegar

3 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [CLOCK ADJUST], nastepnie naci$nij je.

4 Obrdc pokretto gto$nosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie naci$nij
pokretto.
Ustaw czas w kolejnosci “Godzina" = “Minuta”.

5 Obroé¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [CLOCK FORMAT], nastepnie nacisnij je.

6 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybrac [12H] lub [24H], a nastepnie
nacisnij je.

Jak ustawic¢ date

7 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [DATE SET], nastepnie nacisnij je.

8 Obrd¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw date w kolejnosci “Dzier" =» “Miesigc” = “Rok”.

9 Aby wyjs¢, nacisngd (P =t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij & /.

e Dokonaj regulacji podstawowych ustawien

1 Nacisnij i przytrzymaj & =t

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

4 Aby wyj$¢, nacisnaé (P =%t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /.

Domyslne: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru tacza 3-droznego (crossover).)
[ON]: Wiacza d7wiek naciskania przyciskow. ; [OFF]: Wyfacza.
[FACTORY RESET] [YES]: Resetujg sie ustawienia do domyslnych (za wyjatkiem zapisanej
stagji). ; [NOJ: Anulowanie.
[CLOCK]
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Czas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie
jest wytaczone. ; [OFF]: Anulowanie.
[ENGLISH]
[PYCCKMI]
Wybierz jezyk uzytkownika dla menu oraz informacje o muzyce, o ile 53
[ESPANOL] dostepne.
Domyslnie wybrany jest jezyk [ENGLISH].
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]*

* Tylko dla KD-T9228T.



Radio CyfI’OWG (dla KD-DB622BT/KD-X38MDBT)

Informacje o DAB (Digital Audio Broadcasting)

DAB jest jednym z dostepnych obecnie systemdw cyfrowej transmisji sygnatu
radiowego (ang. Digital Audio Broadcasting). Dostarcza cyfrowa jako$¢ dzwieku
bez irytujacych zaktdcen lub znieksztatcenia sygnatu. Ponadto, moze obstugiwac
tekst, obrazy oraz dane.

W przeciwieristwie do przekazu FM, w ktérym kazdy program jest transmitowany
na swojej wiasnej frekwencji, DAB faczy w sobie kilka programéw (zwanych
“serwisami”), tworzac jeden “zestaw”.

“Podstawowemu komponentowi” (gtéwna stacja radiowa) czasem towarzyszy
“element wtérny”, ktéry moze zawiera¢ dodatkowe programy lub inne informacje.

Przygotowanie:

1 Podtacz antene DAB (dostepnego komercyjnie) do gniazda anteny DAB.
(Strona 4)

2 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ DAB.

3 Nacisnij i przytrzymaj Q /=5 DAB, aby rozpocza¢ aktualizacje Listy ustug.
Pojawi sie “DAB SORTING"i rozpocznie aktualizacja.
Aktualizacja zajmuje do 3 minut. Nie jest mozliwe przerwanie (jak np.
informacje o ruchu) podczas dokonywania aktualizacji.

Aby anulowac¢ aktualizacje Listy ustug: Ponownie nacisnij i przytrzymaj
Q /> DAB.

_| Szukaj zespotu

1 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ DAB.

2 Nacisnij <t/ »p|, aby automatycznie wyszukac zespot.
(lub)
Nacisnij i przytrzymaj ¢t/ ¥, az symbol “M” zacznie miga¢, a nastepnie
naciskaj, aby wyszukac zespét recznie.

3 Nacisnij ¢t/ »p|, aby wybrac ustuge (gtéwna lub dodatkowa), z ktérej
chcesz korzystac.

_| Zapisywanie ustawien w pamieci
Mozna zapisa¢ do 18 ustug.

Zapisywanie ustugi
Podczas korzystania z ustugi...
Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)
1 Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az“PRESET MODE" zacznie migac.
2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Gdy stacja zostanie zapisana, pojawi sie komunikat “MEMORY".

Wybierz zapisang ustuge

Nacisnij jeden z przyciskdw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 Nacisna¢ Q /2D DAB, aby przejs¢ do trybu wyboru wyszukiwania rozgto$ni
DAB.

2 Obracac pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ zadany numer pozycji [PRST]
(zapamietane multipleksy), a nastepnie wcisnac je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.

Aby anulowad, nacisnij i przytrzymaj Q /= DAB.



Radio analagowe

CD/USB/iPod

_| Wyszukiwanie stacji

1 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ FM lub AM.

2 Nacisnij <<t/ »p|, aby automatycznie wyszukac stacje.
(lub)
Nacisnij ¢t/ »»| i przytrzymaj az symbol “M” zacznie miga¢, a nastepnie
naciskaj, aby wyszukac stacje recznie.

_| Zapisywanie ustawien w pamieci

Mozna zapisa¢ do 18 stacji FM i 6 stacji AM.

Zapisywanie stagji

Podczas stuchania stacji....

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)

Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az“PRESET MODE” zacznie migac.

1

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Gdy stacja zostanie zapisana, pojawi sie komunikat "MEMORY".

Wybér zapisanej stacji

Nacisnij jeden z przyciskdw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 NacisnijQ /.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.

Wybieralne Zrédto:

« KD-T922BT.  CD/USB/iPod USB lub iPod BT
« KD-DB622BT:  CD/USB

« KD-X38MDBT: USB

_I Rozpoczecie odtwarzania

Zrodio zmienia sie automatycznie, a odtwarzanie zostaje uruchomione po
wiozeniu plyty lub podigczeniu urzadzenia urzadzenie (USB urzadzenie/ iPod/
iPhone) do gniazda wejsciowego USB.

Aby Na panelu czotowym
Przewiniecie do tytu/do Nacisnij i przytrzymaj et/ »p|.
przodu

Wybierz utwor/plik Nacisnij <t/ pp|,

Wybierz folder Nacisnij 24/ 1.

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4.
Odtwarzanie losowe Kolejno naciskaj 3243,




Ustawienia menu

BWN=

Nacisnij i przytrzymaj & = ¢, aby przejs¢ do ustawien menu.

Obroé¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac pozycje, nastepnie nacisnij je.
Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania/aktywacji odpowiedniej pozycji.
Aby wyj$¢, nacisnaé P =%,

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /.

- Szczegbtowe objasnienia dotyczace poszczegdlnych pozycji zostaty podane w
PODRECZNIKU OBStUGI na ponizszej stronie internetowej:
<http//www.jvc.net/cs/car/>

« Dostepnosc poszczegolnych pozycji moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Pozycje menu
[EQ SETTING]

[AUDIO CONTROL] :
[SOUND EFFECT]
[DISPLAY]

[COLOR]

[TUNER SETTING] :
[BT MODE]
[REMOTE APP]

[MIC GAINT*1
[NR LEVEL]*1
[ECHO CANCELT*1 -
[SYSTEM]

[CLOCK]

[ENGLISH]
[PYCCKY]
[ESPANOL]
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]*2
[DEMO MODE]

Wybiera gotowe ustawienia korektora dZzwieku lub pozwala
na wybranie wiasnych ustawien dzwieku.

Ustawia preferowang konfiguracje audio.

Pozwala na ustawienie preferowanej konfiguracji audio.
Ustawia preferowane sterowanie dla okna wyswietlacza.
Opcja pozwala na ustawienie preferowanego koloru
podswietlenia przyciskdw.

Ustawienia zrédta radiowego.

Ustawienia w przypadku korzystania z urzagdzenia Bluetooth.

Ustawienia w przypadku korzystania ze smartfona w celu
sterowania tym urzadzeniem.

Ustawia czutos¢ mikrofonu.

Regulacja poziomu redukgji szumow.

Ustawia czas opdZnienia usuwania pogtosu.

Ustawienia tego urzadzenia.

Ustawia zegar.

Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.
Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.
Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.
Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.
Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.
Wigcza lub wytacza demonstracje wyswietlania.

*1 Ma zastosowanie tylko podczas rozmowy przez telefon.

*2 Tylko dla KD-T9228T.

Przyktady niektérych dobrze zastosowanych ustawien
_| Ustawienie poziomu subwoofera

1 Nacisnij i przytrzymaj &P =4, aby przej$¢ do ustawiers menu.
=N

El
2 Obro¢ pokretto gtosnosci zgodnie ze wskazéwkami zegara, aby wybra¢
[AUDIO CONTROL], a nastepnie nacis$nij pokretto.

O AUTID CONTROL = C&

3 Obro¢ pokretto gtosnosci zgodnie ze wskazoéwkami zegara, aby wybraé
[SUBWOOFER SET], a nastepnie nacisnij pokretto.

) SUBWOOFER SET = (3}1]

4 Obrd¢ pokretto gtosnosci zgodnie ze wskazdéwkami zegara, aby wybrac

[ON], a nastepnie naci$nij pokretto.

5 Obro¢ pokretto gtosnosci zgodnie ze wskazéwkami zegara, aby wybra¢
[SUB.W LEVEL], a nastepnie nacis$nij pokretto.

Q
9
T
=
!

O SuBw LEVEL = o

6 Gdy na wyswietlaczu pokaze sie [PRE-OUT], naci$nij pokretto gtosnosci.

ﬂﬂﬁ“nHT

Oﬂ PR L

7 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybraé poziom subwoofera, nastepnie nacisnij
je.

O SUBY +07 = (4%]

(iag dalszy na nastepnej stronie...

)



8 Nacisnij & =3, aby wyj$¢ z menu ustawien.
[=Rd

El
Uwaga:
W przypadku KD-DB622BT nalezy ustawic¢ [SPK/PRE OUT] na [REAR/SUB.W] lub
[SUB.W/SUB.W] przed dokonaniem ustawier poziomu subwoofera.
. Ustawienie koloru podswietlenia

W przypadku KD-T922BT/KD-X38MDBT mozesz ustawi¢ preferowany kolor
podswietlenia dla kazdej strefy.

Przyktad:
KD-T9228T §’E— — —
2002 > L ]
NSy ———

C_O7ZONENTC [ =I70NE2.

T
ALL ZONE

1 Nacisnij i przytrzymaj &P =3, aby przej$¢ do ustawiers menu.
=R

Kl
2 Obro¢ pokretto gto$nosci zgodnie ze wskazéwkami zegara, aby wybra¢
[COLOR], a nastepnie nacisnij pokretto.

O COLOR = By

3 Gdy na wyswietlaczu pokaze sie [PRESET], naci$nij pokretto gtosnosci.
o o o o ey

Oﬂ LI IR o | gy |

4 Obrd¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby wybrac strefe ([ALL ZONE], [ZONE 1],
[ZONE 2]), a nastepnie nacisnij je.

O ALL ZONE =

5 Obroé¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac kolor, a nastepnie nacisnij je.

- [COLOR 01] do [COLOR 49]
(O =) O « [USER]: Zostanie wyswietlony kolor utworzony dla opdji
4}:] [DAY COLOR] lub [NIGHT COLOR].

« [COLOR FLOWO1] do [COLOR FLOWO03]: Kolor zmienia sie z
r6zng predkoscia.

« [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/
[RELAX]/[SUNSET]: Zostanie wyswietlony wybrany
schemat koloréw. (Te opcje mozna wybra¢, gdy w
kroku 4 wybrano opcje [ALL ZONE]).

6 Powtdrz kroki 4 i 5, aby ustawic kolor dla innych stref.
7 Aby wyj$¢, nacisngé (= = %t

dn

Inne informacje

Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania ze Zzrodet AUX i
Spotify, patrz PODRECZNIK OBSLUGI na nastepujacej stronie internetowej:
<http//www jvc.net/cs/car/>

« Dostepnosc poszczegolnych zrodet moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Uwaga dotyczaca specyfikacji
Zakres czestotliwosci Bluetooth:
2,402 GHz — 2,480 GHz
Moc wyjsciowa Bluetooth RF (E.L.R.P):
+4 dBm (MAX), klasa mocy 2
Impedandja gtosnika:
40—8Q
Napiecie pracy:
Akumulator samochodowy 12V DC



Bluetooth®

« W zaleznosci od wersji Bluetooth, systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania sprzetowego telefonu funkcje Bluetooth moga nie
wspotpracowac z tym urzadzeniem.

« Pamietaj o wiaczeniu funkgji Bluetooth na urzadzeniu, aby méc wykonywac
ponizsze operacje.

« Warunki odbioru sygnatu roéznig sie w zaleznosci od otoczenia.

H Podtacz mikrofon

Podfacz dostarczony mikrofon do gniazda wejsciowego mikrofonu na tylnym
Przymocuj zaciskami

panelu.
NG
ﬁ = /L do przewoddw (nie
= dofgczone) w razie
@JK < potrzeby.

& Za pierwszym razem sparuj i potacz urzadzenie
Bluetooth

Naciénij (OSRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza (“KD-T922BT"/“KD-DB622BT"/

“KD-X38MDBT") na urzadzeniu Bluetooth.

3 Wykonaj czynnosci (A) lub (B) w zaleznosci od komunikatu przesuwajacego

sie na wyswietlaczu.

W przypadku niektérych urzadzen Bluetooth procedura parowania moze

réznic sie od opisanej ponizej.

(A) “[Nazwa urzadzenia]”=>“XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO”

“XXXXXX" to 6-cyfrowy kod generowany losowo podczas kazdego parowania.

[1] Upewnij sie, ze kod dostepu urzadzenia jest taki sam, jak w urzadzeniu
Bluetooth.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby potwierdzi¢ kod.

Obstuguj urzadzenie Bluetooth, aby potwierdzi¢ kod dostepu.

Regulacja kata
ustawienia
mikrofonu

N =

(B) “[Nazwa urzadzenia]”=“VOL — YES" = “BACK - NO”
Nacisnij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ parowanie.
[2] + Jesli na ekranie przesuwa sie komunikat “PAIRING” = “PIN 0000’ wpisz
kod PIN "0000"w urzadzeniu Bluetooth.
- Jedli wyswietla sie jedynie "PAIRING’, obstuguj urzadzenie Bluetooth,
aby zakorczy¢ parowanie.

Po zakoriczeniu parowania wyswietli sie "PAIRING COMPLETED', a Q) bedzie sie
Swieci¢ po nawigzaniu potaczenia Bluetooth.

I8 Odbieranie pofaczenia

Naci$nij & =VOICE lub pokretto gtosnosci.

- Aby wyregulowa¢ gtosnos¢ od [00] do [35], nalezy przekreci¢ pokretto reguladji
gtosnosci.

- Aby zakoriczy¢ potaczenie, naciénij i przytrzymaj przycisk &=VOICE lub pokretto
regulacji gtosnosci.

1 Odtwarzacz audio przez Bluetooth
1 Kolejno naciskaj (O SRC, aby wybra¢ BT AUDIO.
- Nacisniecie przycisku g powoduje bezposredni dostep do pozycji
BT AUDIO.
2 Zarzadzaj odtwarzaczem dzwieku za pomocg Bluetooth by rozpocza¢
odtwarzanie.

Aby Na panelu czotowym

Odtwarzanie/zatrzymanie Naci$nij pokretto gtosnosci.

Wybierz grupe lub folder Nacisnij 2A /1.

Pomijanie do tytu/do przodu Nacisnij <t/ pp|.

Przewiniecie do tytu/do przodu Nacisnij i przytrzymaj <t/ pp|.

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4.

Odtwarzanie losowe Kolejno naciskaj 3>










KD-T922BT/KD-DB622BT:

Windows Media is a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

CLASS 1 This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of such technology outside of this product is prohibited without a license from
LASER PRODUCT Microsoft.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the

Oznaczenie produktéw zawierajacych lasery developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation
Powyisza etykietka jest przymocowana do ramy/obudowy i mowi, ze ta czesc stosuje wiazke of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1. 0znacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wiazki use of this accessory with an Apple product may affect wireless performance.

promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma niebezpieczeristwa zwigzanego z niebezpiecznym « Apple, iPhone, iPod, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the

promieniowaniem. U.S. and other countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is
used under license.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.
Android is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.
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